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Microscopi

Microscopi metallografici KERN OKO-1

Tavolino OKO

Unita di illuminazione

Professional Line MET
Il microscopio a luce riflessa e passante completamente
equipaggiato per molteplici utilizzi in metallurgia

Caratteristiche - Un’unita di polarizzazione semplice (analizzatore

Campo d’applicazione

e polarizzatore) & in dotazione con il prodotto

- Questo strumento € un microscopio - Metallurgica, controllo materiali, controllo qualita

metallurgico professionale e versatile per - Edisponibile una vasta gamma di accessori,

la prova dei metalli e I'analisi delle superfici come p. es. oculari e altri obiettivi per una grande
I modello KERN OKO 178 & una variante che

abbina la luce LED riflessa e la luce LED passante.

Applicazioni/Campioni
distanza di funzionamento

- In dotazione sono inclusi una calotta antipolvere, + Preparati opachi e spessi, pezzi (superfici,
. . - . . igoli di r i i i
Fanno parte della dotazione standard un conden- paraocchi e le istruzioni per I'uso in diverse lingue spigoli di rottura, rivestimenti)

- Peril collegamento di una telecamera, & neces-

satore di Abbe da 1,25 centrabile e regolabile
in altezza e il diaframma di campo luminoso per

sario un adattatore C-Mount, che deve essere Dati tecnici

» — Sk . scelto nel seguente elenco dotazioni modello
Iilluminazione di Kéhler professionale 8

- Consultare le seguenti tabelle sinottiche per

La dotazione di serie prevede anche un tavolo a

- Ottica infinita

- Torretta portaobiettivi a 5 posti

croce aperto ad azionamento meccanico i dettagli - Siedentopf, inclinato a 30°/girevole a 360
- Compensazione diottrica su entrambi i lati
- Dimensioni microscopio LxPxA
550%200%460 mm
- Peso netto dotazione di base circa 14,5 kg
DI SERIE
\ 3
O & 7y D [IY oo b M
360° | | TRINO | ABBE LED | | POLAR | |INFINITY 230V 1DAY
Modello Configurazione di serie
Tubo Oculare Qualita delle lenti  Obiettivi llluminazione

KERN

OKO 178 Trinoculare HWF 10%x/% 22 mm planare infinito

5x/10x/20%x/50x 5W LED (luce passante + luce incidente)

.ﬁﬁ IEBEL Dipl.-Ing. Matthias Schniebel - Pfarrgasse 1 - 01920 Elstra - Germany - Tel. +49 (35793) 395190 - schniebel.com - info@schniebel.com

TR3IOING



MICROSCOPI & RIFRATTOMETRI 2024

Microscopi

Equipaggiamento del modello Modello KERN Codice prodotto
OKO
178
Oculari HWF 10x/® 22 mm (regolabile) v OBB-A1491
x mm (con scala graduata di 0,1 mm) (regolabile; -
(30 mm) HWF 10%/® 22 mm ( la graduata di 0,1 mm) (regolabile) v 0BB-A1523
5%/0,15 W.D. 21,0 mm v OBB-A1619
Obiettivi Infinity 10x/0,3 W.D. 20,0 mm v OBB-A1620
Plan semi
apocromatici 20x/0,40 W.D. 15,0 mm v OBB-A1621
per un’elevata distanza
di funzionamento 50%x/0,75 W.D. 4,25 mm v OBB-A1641
100x% /0,85 (a secco) W.D. 3,00 mm (e] OBB-A1623
Obiettivi
planari infiniti 80x/0,80 (molleggiato) W.D. 0,85 mm o OBB-A1530
per un’elevata distanza
di funzionamento
- Siedentopf, inclinato a 30° /girevole a 360°
Tubo trinoculare - Distanza interpupillare 48 -76 mm v
- Distribuzione fascio 100:0
Tavolino portaoggetti - Dimensioni LxA 182x140 mm
meccanico - Corsa 77x52 mm v
per luce passante + Manopole coassiali per azionatore micrometrico e macrometrico
Unita di illuminazione a  Unita di polarizzazione (incl. inserto analizzatore, v
luce riflessa polarizzatore e filtro blu)
Condensatore Abbe N.A. 1,25 (con diaframma) v OBB-A1380
llluminazione di Kohler Lampadina di ricambio a LED da 5W (luce passante)
L s v OBB-A1589
II!umma}long Unita Lampadina di ricambio a LED da 5W (luce riflessa)
di polarizzazione
Polarizzatore Per illuminazione a luce passante v OBB-A1470
Blu v OBB-A1170
Filtri a colori Verde o OBB-A1188
per luce passante Giallo o OBB-A1165
Grigio O OBB-A1183
1% (e] OBB-A1514
C-Mount 0,75x O OBB-A1590
0,5% (messa a fuoco regolabile) e} OBB-A1515

KA =i

v’ = compreso nella fornitura

O = surichiesta
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KERN Pittogrammi

Testa del microscopio

Illuminazione a fluores-

Misurazione di lunghezza

Funzionamento a pile

Ss)o. girevole a 360° ?HBO cenza per migroscopi Sca!a graduata integrata E’ Predisposta per Il funziona-
mfcletallograﬁcl a luce nell‘oculare mento a pila. Il tipo di pila &
riflessa S . .
. . indicato per ciascun tipo di
o Microqupio monoculare Con Iampgda ai vapori ad ﬁ Scheda SD appareccphio p
Per la visione con un sol alta pressione da 100 W Per il backup dei dati '
MONO1 bechio e filtro sD
msp Funzionamento a batteria
00 Microscopio binoculare L llluminazione a fluores- Interfaccia USB 2.0 reouree, Ticaricabile
ano | [crlavisione con entrambi [ | Cenza per microscopi =" Per la trasmissione di dati Predisposto per il
gli occhi TT_'thauograﬁC' aluce Use20 funzionamento a
go:silfjminazione a LED batteria ricaricabile.
gox1  Microscopio trinoculare da 3 W e filtro .@ , Interfaccia USB 3.0
OO0 per |3 visione con entrambi Per la trasmissione di dati . .
TRINO gli occhi e opzione aggiun- USB 3.0 i Alimentatore di rete
tiva per la connessione con ©) [Inserto per campo oscuro 230y | 230V/50Hz standard UE.
una macchina fotografica o Per contrasto piu elevato Z= Interfaccia dati WIFI Su richiesta anche standard
v;.;n Per inviare I'immagine al GB, USA o AUS.
N Condensatore Abbe : visualizzatore mobile
wane | Con elevata apertura nume- @ Condensatore di campo g Alimentazione interna
rica, per concentrazione e b | oscuro/Unita =)  Fotocamera digitale HDMI = """ Integrato nella microscopio.
focalizzazione della luce Intensificazione del Per inviare direttamente 230 V/50Hz. Di seri
contrasto tramite HOMI limmagine al S EUZ.R'I ;?r:je
. illuminazione indiretta isuali standar - Richiedere
llluminazione alogena visualizzatore ; o
?L Per un‘immagine particolar- — : : informazioni sugli standards
mente chiara e ad alto 0 Unita di polarizzazione Software PC GB, AUS o USA.
contrasto POI_",;R Per la polarizzazione el Per il trasferimento dei
della luce dati di misurazione dal [N Invio di pacchi
D llluminazione a LED - — dispositivo a un PC. Soa tramite corriere
>~ Una fonte di luce fredda, 0O Sistema Infinity Nel pittogramma &
a risparmio energetico e Wy, Sistema ott}ch {it auro Compensazione automati- specificato il tempo
i correzione infinita i -
particolarmente durevole i e ATC g:rdr:witselﬁapz?;ﬁitltlrl: 1(6\1%) necessario per I'appron-
. tamento del prodotto in
& | Tipo diilluminazione Jo) Funzione zoom e30°C fabbrica es rpesso in giorni
—  aluceriflessa o, Negli stereomicroscopi p giorni.
Per campioni non YYS Protezione antispruzzo T
trasparenti ed antipolvere IPxx: [ 1) Invio di pallet
r,7 Messa a fuoco [P ] II'tipo di protezione & Soavs tramite spedizione
— Tipo di illuminazione “F  automatica indicato nel pittogramma , Nel pittogramma &
Q" aluce passante Per la regolazione cfr. DIN EN 60529:2000-09, specificato il tempo
L automatica del grado IEC 60529:1989+A1:1999

Per campioni trasparenti

Illuminazione
a fluorescenza
Per stereomicroscopi

di nitidezza

+A2:2013

PARALLEL

Sistema ottico parallelo
Per stereomicroscopi,
consente di lavorare
senza affaticamento

necessario per I'appron-
tamento del prodotto in
fabbrica espresso in giorni.

Abbreviazioni
C-Mount Adattatore per collegare una fotocamera Fotocamera Fotocamera reflex a specchio
su microscopi trinoculari SLR
FPS Frames per second SWF Super grandangolo (numero campo
visivo almeno @ 23 mm con oculare 10%)
H(S)WF Oculare con punto visuale elevato . . .
i X o W.D Distanza di funzionamento
(per persone che indossano gli occhiali)
LWD Distanza di funzionamento elevata WF Grandangolo (numero campo visivo fino
a ® 22 mm con oculare 10x)
N.A. Apertura numerica
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